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EVOLVED
StrongPhone Accu

Pornire rapida

l Deschideti capacul
locasului cartelei SIM
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2 Introduceti cartela SIM

Asezati cardul (if it is a memory card) /
cartela (if it is a SIM card...) conform
figurii (cu contactele in jos).
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3 inchideti capacul

locasului cartelei SIM
Asigurati-va ca ati inchis etans toate
capacele de cauciuc ale telefonului
(mufa USB si locasul cartelei SM).

4 Deschideti capacul
mufei USB

Deschideti capacul mufei USB din

evoweo

partea superioara a telefonului
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5 Conectati cablul USB
pentru incarcare

evoweo

6 incércati minim
12 ore

Recomandéam ca la prima utilizare,

evoweo

acumulatorul sa fie incarcat complet,
timp de minim 12 ore.

Descriere tastatura
Daca doriti modificarea limbii,
va rugam apasati butonul
central pe partea sa stanga.

Restabili

Lanterna

WATERPROOF

OUTDOOR

EVOLVED

Tasta de navigare

Tasta functionala stanga

Tasta de apelare

Apasati indelung pentru
blocarea afisajului

Tasta functionala
dreapta

Pornire / oprire telefon
Finalizare apel

Comutare profil

Aparat fotografic

EVOLWVED

WATERPROOF

Stimate client, iti multumim c3 ai ales un telefon mobil
EVOLVEO. in cele ce urmeazi iti oferim cateva
recomandari legate de utilizarea sa in deplina siguranta:

» Telefonul mobil EVOLVE Strongphone Accu a fost proiectat
pentru a fi ceva mai durabil si mai rezistent decat un telefon
obisnuit, desi nici acesta nu este complet de nedistrus.

» Telefonul mobil EVOLVE Strongphone Accu satisface cerintele
de certificare pentru gradul de protectie IP67. In ciuda acestei
ncadrari, telefonul D-voastra nu poate fi nicidecum considerat a
fi total rezistent la apa.

» Este deosebit de important sa pastrati curate si atent inchise
mufa de conectare a castilor audio si portul microUSB si sa
pastrati bine stranse toate suruburile de pe partea posterioara a
telefonului, pentru ca aparatul telefonic sa isi pastreze rezistenta
la praf si la umiditate.

» Avand in vedere faptul ca exista multe moduri diferite de
utilizare (cum ar fi, de exemplu, conectarea sau lipsa conectarii
cablului USB), nu ne asumam nicio raspundere pentru daunele
cauzate de patrunderea lichidelor.

» Ecranul telefonului este fabricat din sticla de rezistenta ridicata,
care se poate insd sparge sub efectul lovirii unei suprafete dure,
cand este expus la un impact puternic, sau cand ecranul este
flexat sau deformat intr-un alt mod. In cazul in care a fost
deteriorat ecranul, nu incercati sa-| reparati. Spargerea sticlei din
cauza unei utilizari eronate sau a unor abuzuri nu este suportata
de garantjie.

» Daca telefonul mobil vine in contact cu produse care pot cauza
patarea sa, cum ar fi cerneala, vopseaua, fardurile, alimentele,
uleiul etc., curétati-l imediat. Deconectati toate cablurile, opriti
telefonul si folositi o carpa neteda si uscata. Nu folositi solutii de
spalare a geamurilor, produse de curatenie casnica,
pulverizatoare pe baza de aerosoli, solventi, alcool, amoniac sau
substante abrazive.

» Acest aparat telefonic este un echipament electronic complicat,
astfel ca este necesar in vederea evitarii deteriorarii sale, sa-|
protejati de lovituri, de tratamentul dur si sa nu-I expuneti
actiunii cdmpurilor magnetice, tinand cont de faptul ca el nu este
rezistent in fata pulberilor metalice sau a altor particule metalice.

» in cazul in care aparatul telefonic cade in ap4, nu apésati
tastele, ci stergeti-l cu o carpa curata si uscata, scoateti bateria si
asteptati uscarea sa completa inainte de pornire.

» Nu incercati sa uscati telefonul prin utilizarea unor surse exte-
rioare de céldura, cum ar fi microundele sau uscatorul de par.

» Telefonul mobil EVOLVE Strongphone Accu este destinat
utilizarii in domeniul de temperaturi de 0° C - 40° C si poate fi
depozitat la temperaturi cuprinse intre -20° C si +45° C.
Temperaturile mai scazute sau mai ridicate pot afecta functi-
onarea telefonului mobil sau durata de utilizare a bateriei.

» Nu folositi telefonul mobil in exterior in timpul furtunilor, nu ne
asumam nicio raspundere pentru eventualele daune sau
accidente cauzate de o asemenea utilizare.

» Nu infigeti obiecte in difuzorul acestui aparat telefonic, nu
amplasati obiecte ascutite in porturile sale. Nu vopsiti telefonul
mobil cu vopsea, intrucat aceasta ar putea afecta functionarea sa
si rezistenta sa la apa.

» Descrierea utilizarii telefonului mobil si interfata utilizator pot
diferi fatd de cele prezentate in prezentul manual din cauza
versiunii firmware diferite a echipamentului D-voastra si din
cauza conditiilor specifice operatorului de telefonie mobila.

» Telefonul mobil EVOLVE Strongphone Accu a fost testat in
conformitate cu standardele UE privind undele radio, undele WiFI
si Bluetooth. in cazul in care doriti s limitati efectele energiilor
de frecventa ridicatd, limitati durata expunerii D-voastra directe la
emisiile electromagnetice, de exemplu prin utilizarea unei césti
Bluetooth sau prin pastrarea unei distante mai mari intre
telefonul mobil si corpul D-voastra.

» Nu incercati sa reparati telefonul mobil, orice dezasamblare
poate conduce la deteriorarea echipamentului, asemenea daune
nefiind suportate de garantie.

» Orice reparatie sau interventie service autorizata efectuata
asupra aparatului telefonic ii poate diminua gradul de protectie
fata de praf si apa.

» Nici producatorul, nici furnizorul, nici comerciantul nu ras-
pund in nicio forma pentru daunele cauzate de pierderile de
date, de pierderile materiale sau de alte daune accidentale sau
indirecte, indiferent de modul in care au survenit acestea.

» Reparatia si intretinerea aparatului telefonic pot fi efectuate

numai de unitatile service de specialitate, autorizate pentru
telefoanele EVOLVEO (informatii mai detaliate la adresa de
internet www.evolveo.eu ), in caz contrar aparatul telefonic poate
fi deteriorat iar garantia poate fi anulata.

Depanare

Nu se poate porni aparatul telefonic

» Tasta de pornire nu a fost apasata suficient de mult timp
Apdsati tasta de pornire cel putin timpde 3 secunde (sau mai
mult)

» Acumulatorul s-a descércat

incdrcati acumulatorul

» Cartela SIM defecta

Verificati sau inlocuiti cartela SIM

Defectiune la incarcare

» Contact defect

Verificati contactele, inlocuiti cablul

» Tensiunea de incarcare este prea scazuta

Incdrcati acumulatorul timp de circa jumdtate de ord, dupd
care deconectati alimentarea de la retea. Cuplati din nou
alimentarea si incarcati complet acumulatorul

» Utilizarea unui incarcator necorespunzator

Folositi incarcdtorul corespunzator

Nu se poate initia un apel telefonic

» Carteld SIM defecta

Verificati sau inlocuiti cartela SIM

» Eroare la formarea numarului de apel
Formati din nou numdrul de apel

» Lipsa creditului

Contactati operatorul de telefonie mobild

Eroare partiala de apelare
» Formare numar de apel gresit
Verificati numdrul de apel format

» Setdri apelare eronate
Verificati setdrile de blocare a apelurilor

Eroare la codul PIN
» Ati introdus de 3 ori in mod eronat codul PIN
Adresati-va operatorului de telefonie mobild

Imposibilitatea de a transmite mesaje SMS/MMS

» Nu a fost activat serviciul pe cartela SIM sau nu este salvat
numarul de telefon al centrului de mesagerie SMS/MMS
Adresati-va operatorului de telefonie mobild si aflati numdrul
centrului de mesagerie SMS/MMS

Eroare la deblocarea telefonului protejat cod de
securitate

» Introducerea unui cod de securitate eronat
Adresati-va unei unitati de service specializate

Telefonul se opreste automat

» Acumulatorul este descarcat

Incdrcati acumulatorul

» Setdri eronate

Verificati la setdri dacd nu ati activat oprirea automatd
» Oprire accidentala

Porniti din nou telefonul

Telefonul nu suna la intrarea unui apel
» Volumul sonor a fost redus la minim
Setati din nou volumul sonor

Apelul se aude cu dificultate

» Telefonul este rezistent la apd, astfel ca microfonul este
protejat cu o membrana impermeabila, care previne
patrunderea apei si atenueaza usor sunetul ce va ajunge la
microfon

VG recomanddm sa vorbiti direct in fanta microfonului si s

vorbiti ceva mai tare fatd de volumul uzual pe care il foloseati
la telefoanele conventionale

Specificatii

« Rezistent la apa, (IP67)

« Afisaj de 1,8"

« Afisaj cu o rezolutie de 240*320 pixeli, 262 000 culori
» GSM 850/900/1800/1900 MHz

« Sunete de apel polifonice/vibratji
* GPRS clasa 12

* Bluetooth 2.0

* SMS/MMS/WAP

« Radio FM

* Player MP3

* VGA camera

« Aplicatie de inregistrare video

« Aplicatie de redare video

» Conector microUSB

« Baterie de Li-Ion, de 3 600 mAh

Garantia nu este valabila pentru urmatoarele:

» deteriorarea mecanica cauzata de o folosire
necorespunzatoare (cum ar fi ecranul spart, conectorul de
alimentare prin microUSB deteriorat, iesirea de casti audio
deteriorata etc.)

» daunele cauzate de evenimentele naturale, cum ar fi
incendiile, actiunea apei, a electricitatii statice, a temp.
ridicate etc.

» daunele cauzate de interventiile service neautorizate

» daunele provocate intentionat

== Evacuarea

Simbolul de container taiat afisat pe produs, in cadrul
documentatiei sau pe ambalaj face referire la faptul ca in
Uniunea Europeana toate produsele electrice si electronice,
bateriile siacumulatorii se evacueaza dupa ce durata lor de
utilizare expira in containere separate. Va rugam nu aruncatji
aceste produse impreuna cu deseurile municipale nesortate.

D CE€ 2200

Declaratie de conformitate:

Prin prezenta compania ABACUS Electric spol. s r. 0. declara
ca telefonul mobil EVOLVEO StrongPhone Accu

(EAN: 8594161335580) satisface cerintele normativelor si
reglementarilor aplicabile in cazul acestui tip de produse.

Textul complet al Declaratiei de Conformitate se gaseste pe
pagina ftp://ftp.evolveo.eu/ce

Copyright © 2014 ABACUS Electric spol. s . o.

Toate drepturile rezervate. Designul si specificatiile pot fi
schimbate féra notificare prealabila.

www.evolveo.eu




	Stránka 1

